G Conditions de Garantie

En cas de probléme, adressez-vous a votre revendeur Focal. La garantie pour la France sur tout matériel Focal est de 2 ans, a partir de la date d’achat. En cas
de matériel défectueux, celui-ci doit étre expédié a vos frais, dans son emballage d’origine. Notre service aprés-vente analysera le matériel et déterminera la
nature de la panne. Si celui-ci est sous garantie, le matériel sera réparé ou remplacé et vous sera rendu. Dans le cas contraire, un devis de réparation vous sera
proposé. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’'un branchement incorrect (bobines mobiles brilées par exemple...).
En dehors de la France, le matériel Focal est couvert par une garantie dont les conditions sont fixées localement par le distributeur officiel Focal de chaque
pays, en accord avec les lois en vigueur sur le territoire concerné.

Elimination correcte de ce produit.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers au sein de 'UE. Par mesure de prévention pour

'environnement et pour la santé humaine, veuillez le recycler de maniére responsable, pour favoriser la réutilisation des ressources matérielles.

Pour retourner votre appareil usé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou contactez le détaillant chez lequel le produit a été
acheté. Celui-ci pourra procéder au recyclage du produit en toute sécurité

@ Conditions of guarantee

All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn up by the official Focal distributor in your country.
Your distributor can provide all details concerning the conditions of guarantee. Guarantee cover extends at least to that granted by the legal guarantee
in force in the country where the original purchase invoice was issued.

Correct elimination of this product.

This marking indicates that within the EU this product should not be disposed of with other household wastes. To prevent any risk to the

— environment or human health, please recycle them responsibly to encourage the reuse of material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems available, or contact the retailer where you purchased the product. They can recycle this product safely.

o Garantiebedingungen

Alle Focal-Lautsprecher sind durch eine Garantie abgedeckt, die vom offiziellen Focal-Handler in Inrem Land erstellt wurde. Ihr Handler kann alle Details
in Bezug auf die Garantiebedingungen vorlegen. Die Garantieabdeckung erstreckt sich mindestens auf die Abdeckung durch die gesetzliche Garantie in
dem Land, in dem die Originalrechnung fur den Kauf ausgestellt wurde.

OrdnungsgemaBe Entsorgung des Produkts.
E Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderen Haushaltsabféallen entsorgt werden darf.

Als PraventivmaBnahme fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit muss auf eine verantwortungsbewusste Wiederverwertung zur

Foérderung der Wiederverwendung von materiellen Ressourcen geachtet werden. Flr die RlUckgabe von Gebrauchtgeraten verwenden Sie bitte
zur Verflgung stehende Rickgabe- und Recyclingsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Letzterer
kann das Gerat sicher dem Wertstoffkreislauf zufthren.

@ Condiciones de garantia

Todos los altavoces Focal llevan una garantia elaborada por el distribuidor oficial de Focal en su pais. Su distribuidor le proporcionara todos los detalles
concernientes a las condiciones de la garantia. La cobertura de la garantia se extiende como maximo a lo que certifique la garantia legal en vigor dentro
del pais en el que se extendioé la factura original de compra.

Este simbolo indica que este producto no debe eliminarse con el resto de residuos domésticos dentro de la UE. Con el objetivo de proteger

el medioambiente y la salud publica, recicle de forma responsable para favorecer la reutilizacidén de los recursos materiales. Para devolver su

aparato usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida o pdngase en contacto con el vendedor del producto. Este podrd proceder al
reciclaje del producto de forma totalmente segura.

E Eliminacién correcta de este producto.

o Condi¢cdes de garantia

Todos os alto-falantes da Focal estdo cobertos pela garantia elaborada pelo distribuidor oficial Focal em seu pais.
O seu distribuidor pode fornecer todos os detalhes sobre as condi¢des de garantia. Cobertura de Garantia se estende ao menos pelo prazo de garantia
legal em vigor no pais onde a nota fiscal de compra original foi emitida.

Eliminac¢ao correta deste produto.

Esta marca indica que, na UE, este produto ndo deve ser eliminado com outro lixo doméstico. Como medida de prevencdo para o ambiente

e para a saude humana, deve ser reciclado de modo responsdvel, para promover a reutilizacdo dos recursos materiais. Para devolver o seu

dispositivo usado, recorra aos sistemas de devolucao e recolha ou contacte o comerciante em que o produto foi adquirido. Este poderad proceder
a reciclagem do produto com toda a seguranca.

0 Condizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti da garanzia redatta dal distributore ufficiale Focal nel tuo paese.
Il tuo distributore potra fornirti tutti i dettagli relativi alle condizioni di garanzia. La copertura della garanzia si estende almeno a quanto concesso dalla
garanzia legale in vigore nel paese in cui € stata emessa la fattura di acquisto originale.

Questa marcatura indica che, nell’lUE, questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. A titolo preventivo per

'ambiente e la salute, deve essere riciclato in modo responsabile per favorire il riutilizzo delle risorse materiali. Per mandare indietro I'apparecchio

usato, si prega di utilizzare il sistema di reso e raccolta o di contattare il rivenditore da cui & stato acquistato il prodotto, il quale potra procedere
a riciclare il prodotto in totale sicurezza.

E Corretto smaltimento di questo prodotto.

@ RFEERX
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@ Ycnoeus rapaHTUmn

Ha Bce MoHuTOpbI Focal pacnpocTpaHsieTcs geiicTBue rapaHTum, odopmieHHon oduLmanbHbIM AUCTpUbbIOTOPOM KoMnaHuu Focal B BaLlel cTpaHe.
MoppobHas uHbopMaLms, KacaloWwancsa yCnoBUA rapaHTUX, NpefoCTaBNseTcd AUCTPUbLIOTOPOM. MUHUManNbHBIA rapaHTUIHBIA CPOK COOTBETCTBYET CPOKY AENCTBYHOLLMUX
NpaBoBbIX rapaHTUii B CTpaHe, B KOTOPOI 0pOPMIIEH OPUTUHANBHbIA CHET 3a NpMobpeTeHHble TOBapbI.



PERFORMANCE AUDITOR

Manuel d’utilisation amplificateur / Amplifier user manual / WX H A F#

Specifications / = m#i& AP-4340 - 4 canaux / 4 channels / AP-4340 - 4i&i&
Entrée RCA / RCA input / RCABIA v
Sortie pré amp RCA / RCA output / RCART & Rk 254 tH v
Puissance CEA (4 ohms) / CEA power (4 ohms) / CEAJIE (4Bk38) 4X70 W RMS
Puissance maxi (2 ohms) / Max. power (2 ohms) / B&XWIE (26k48) 4X95 W RMS
Puissance maxi (4 ohms bridgé) 2x190 W RMS

Max power (4 ohms bridged) / RAINE (ABKIBHiHE)

Bande passante / Bandwith / &%

10Hz- 30kHz (3 dB)

Distorsion / £ & 0,06

Diaphonie (1Khz) / Cross talk (1Khz) / &4 (1Khz) 45 dB

SNR (1W/A) / {E#EtE (TW/A) 76 dB
Filtre pass haut CH 1/2 / High pass crossover CH1/2 / &i&iEiK & CH 1/2 60Hz - 1,2Khz
Filtre pass bas CH 3/4 / Low pass crossover CH3/4 / {ki&iEik s CH3/4 50Hz - 250Hz

Filtre pass haut CH 3/4/ High pass crossover CH3/4 / &i&iEi s CH 3/4

100Hz - 2,2Khz

Bass boost / R & 143& 0dbB/6dB/12dB
Fonction "Full range” / Full range mode / “&4i" Thik v
Courant de repos / Standby consumption / & 1EH i 0,5A (14,4Vin)
Fusibles / Fuse / R4 2X15A*

*Respecter impérativement 'ampérage de 2x 15A / Respect carefully the 2x 15A fuse / WHiESF2x 15ARIEITRRE
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2x15A

Longueur du cable jusqu’a la batterie (m) / Length of cable to the battery in meters / BEZ&KE (m)

Longueur / Length / & <3m <4 m <5m <7m
Section / Cross sectional area in mm? / #ER >4 mm? >5 mm2 >5 mm? >5 mm?
AWG >11 AWG >10 AWG  >10 AWG  >10 AWG  >10 AWG

« Avant d’entamer l’installation, déconnecter la borne négative de la batterie pour éviter tout risque de blessure,

d’incendie ou d’endommagement du matériel. (fig. 1)

« Before beginning installation, disconnect the negative terminal of the battery to avoid any risk of injury, fire or

material damage. (fig. 1)
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fig. 1
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